EN

Use outdoors only.

Read the instructions before using the appliance.

WARNING: accessible parts may be very hot. Keep young children away.

DE

Fir die Benutzung im Aullenbereich.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerates.
WARNUNG: Die zuganglichen Bauteile konnen sehr heils sein. Halten Sie kleine
Kinder fern.

FR

Pour usage uniquement a I'extérieur.

Lire les instructions avant d’utiliser I'appareil.

AVERTISSEMENT: les pieces accessibles peuvent étre tres chaudes. Garder les
jeunes enfants a distance.

NL

Alleen voor gebruik in de open lucht.

Lees deze instructies voordat u het apparaat gebruikt.

WAARSCHUWING: bereikbare onderdelen kunnen erg heet worden. Houd jonge
kinderen uit de buurt.

IT

Usare solo all’aperto.

Leggere le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio.

AVVERTENZA: |le parti accessibili possono essere molto calde. Tenere lontano i
bambini piccoli.

PL

Produktu nalezy uzywac wytacznie na zewnatrz.

Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia.

UWAGA: dostepne (odstoniete) elementy produktu moga nagrzewac sie do
wysokich temperatur. Nie wolno pozwalac dzieciom zbliza¢ sie do nich.

SE

Anvand endast utomhus.

Las anvisningarna innan du anvander apparaten.

VARNING: atkomliga delar kan vara valdigt varma. Hall sma barn borta.

ES

Use en exteriores solamente.

Lea las instrucciones antes de usar el aparato.

ADVERTENCIA: las partes accesibles se calientan mucho. Mantenga a los nifios
alejados.

DK

Kun til udendegrs brug.

Laes brugsanvisningen f@r du bruger dette apparat.

ADVARSEL: tilgengelige dele kan veere meget varme. Hold mindre bgrn vaek.

NO

Kun til utendgrs bruk.

Les instruksjonene fgr du bruker apparatet.

ADVARSEL: Lett tilgjengelige deler kan bli veldig varme. Hold sma barn unna
apparatet.

PT

Utilizar apenas ao ar livre.

Ler as instrucoes antes de utilizar o aparelho.

AVISO: as pecas acessiveis podem estar muito quentes. Manter as criancgas
afastadas.

RO

Utilizati numai in aer liber.

Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul.

AVERTISMENT: partile accesibile pot fi foarte fierbinti. Tineti copiii mici departe.

Sl

Uporabljajte samo na prostem.

Pred uporabo naprave preberite navodila.

OPOZORILO: dostopni deli so lahko zelo vroCi. Majhne otroke drzite stran.

HU

Csak kiltéren hasznalja.

A készulek hasznalata el6tt olvassa el az utasitasokat.

FIGYELMEZTETES: a hozzaférhet6 részek nagyon forréak lehetnek. Tartsa tavol a
kisgyermekeket.

CZ

Pouil'vejte pouze venku.

Pred pouZzitim spotreblce si prectéte navod k pouziti.

VAROVANI: PFistupné ¢asti mohou byt velmi horké. Udrzujte malé déti v
bezpecné vzdalenosti.

SK

Pouzivajte len v exteriéri.

Pred pouzitim spotrebica si precitajte instrukcie.

UPOZORNENIE: Pristupné casti mozu byt velmi hortce. UdrZujte malé deti v
bezpeclnej vzdialenosti od spotrebica.

HR

Upotrebljavajte samo na otvorenom.

Prije upotrebe uredaja procitajte upute.

UPOZORENIJE: dostupni dijelovi mogu biti vrlo vruci. Drzite malu djecu dalje.

Fi

Kayta vain ulkona.

Lue ohjeet ennen laitteen kayttoa.

VAROITUS: Nakyvat osat voivat tulla todella kuumaksi. Pida lapsesi kaukana.

LT

Naudokite tik lauke.

Pries naudodami prietaisg perskaitykite instrukcijas.

JSPEJIMAS: prieinamos dalys gali bati labai karstos. Laikykite maZzamedius vaikus
atokiau.

GR

XpnoloToleite povo oe e€wtepLkolq xwpouq

AwaBaote tIc odnyieg mpv xpnmuonomoers ™m OUOKEUF]

[MPOEIAOINOIHZH: Tta npocBaotua LEPN MUImopel va yivouv oAU (eota. Kpatnote
TOL MLKP QL TTOLO LA pLaKPLAL.

BG

N3non3BamTe camo Ha OTKPUTO.

[lpoyeTeTe MHCTPYKUMNTE, Npean Aa n3noa3saTe ypeaa.

NMPEAYNPEXAOEHUE: nocTbnHUTE YacTn moraT Aa 6baaTt MHOro ropewn. pbxre
MaJIKn Aeua HacTpaHa.

LV

Tikai lietosanai arpus telpam.

Pirms ierices lietoSanas izlasiet instrukcijas.

BRIDINAJUMS: pieejamas dalas var but |oti karstas. Turiet mazus bérnus prom.

EE

Kasutage ainult valitingimustes.

Lugege juhiseid enne seadme kasutamist.

HOIATUS: ligipaasetavad osad voivad olla vaga kuumad. Hoidke lapsed eemal.

IS

Adeins fyrir dtinotkun.

Lestu leidbeiningarnar fyrir notkun a taekinu.

VIDVORUN: Adgengilegir partar gaetu verid mjog heitir. Haltu ungum bérnum i
burtu.



